PMG

PMG Brasov Powder Metal SRL, Str. Hermann Oberth 23A, 507075, Ghimbav, Romani Delivery Note

Delivery Note number 80618113

Company Delivery Note dat 25, 202
Magna PT Spa ry e June 25, 2025
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno
Shipping address:
& Your Order-No. 5500047810

ompany
Magna PT Spa Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. 1T04886850728
1-70026 MODUGNO Our VAT-No. RO37556340
Shipping conditions: forwarding agent
Delivery conditions: FCA Ghimbav
Unloading point: 14248

Intracommunity delivery exempt as per the provisions of art 294 aligned 2, letter a from Law 227/2015 regarding the Fiscal Code/ Livrare
intracomunitara scutita in conformitate cu prevederile art. 294 alin 2 lit a din Legea227/2015 Privind Codul Fiscal

’  Material No. / desription e e £ Ry UIES T Welght ‘UnRs
10 6000000216 M0162466. 256 PC 9.98 KG
S6867HW | Bridge blk. coated / M0162466
Your Order-No.: / item: 5500047810
Net Weight: 9.98KG
Gross weight: 9.98KG
Total volume: 0.00
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POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Brasov Powder Metal S.R.L. | Parcul Industrial ICCO Ghimbav, Strada Hermann Oberth Nr. 23A | 507075 Ghimbav,
Romania | +40 722 640 608 |

Managing Director: Maciej Wiertel

Company headquarters : Ghimbav | Nr. ONRC: J8/1139/2017 | VAT ID: RO37556340 | RAIFFEISEN BANK RO, Bucuresti | SWIFT: RZBRROBU | IBAN RON:
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